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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOOCI
Niniejszy produkt firmy Fluke bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez
okres dwa lata od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje bezpiecznikéw, baterii
wymiennych lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku, zaniedbania, niewtasciwego
uzycia, modyfikacji, skazenia lub nieprawidtowych warunkéw dziatania lub obstugi.
Punkty sprzedazy nie posiadajg uprawnien do oferowania zadnych innych gwarancji w
imieniu firmy Fluke. Aby skorzystaé z serwisu w czasie trwania gwarancji nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy Fluke w
celu uzyskania informacji dotyczacych autoryzacji zwrotu, a nastepnie wysta¢ produkt
do tego Centrum Serwisowego podajgc opis problemu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM ZADOSCUCZYNIENIEM DLA NABYWCY.
ZADNE INNE GWARANCJE - NA PRZYKLAD ZDATNOSCI PRODUKTU DO DANEGO
CELU, NIE SA ANI WYRAZONE ANI NIE MOGA BYC DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE
NIE JEST ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE USZKODZENIA LUB STRATY POWSTALE Z
JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB ZALOZENIA. Poniewaz w niektorych stanach lub
krajach nie jest dozwolone wylgczenie lub ograniczenie dorozumianej gwarancji lub
przypadkowych lub wynikowych strat, to oSwiadczenie o ograniczeniu
odpowiedzialnosci producenta moze nie mie¢ zastosowania do kazdego Nabywcy.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. Holandia
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Wprowadzenie

Fluke 323/324/325 Clamp Meter (Produkt) mierza napiecie pradu przemiennego i statego,
natezenie pradu przemiennego, rezystancje i ciggtos¢. Modele 324 i 325 moga rowniez
mierzy¢ pojemnos¢ elektryczng i temperature stykéw. Model 325 moze réwniez mierzy¢
natezenie pradu statego i czestotliwos¢é. Uwaga: na wszystkich ilustracjach pokazany jest
model 325. W przypadku pomiaru temperatury nalezy uzy¢ dotgczonej termopary typu K.

A AOstrzezenie

Zanim przystapisz do pracy z produktem, przeczytaj ,,Informacje dotyczace
bezpieczenstwa”.

Kontakt z firma Fluke

Aby skontaktowac sie z firmg Fluke, nalezy zadzwoni¢ pod jeden z nastepujgcych numeréw
telefondéw:
. Dziat pomocy technicznej, Stany Zjednoczone: 1-800-44-FLUKE
(1-800-443-5853)
. Kalibracja/naprawa, Stany Zjednoczone: 1-888-99-FLUKE
(1-888-993-5853)
e  Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
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. Europa: +31 402-675-200

e  Japonia: +81-03-6714-3114

e  Singapur: +65-6799-5566

. Na catym $wiecie: +1-425-446-5500

Mozna takze odwiedzi¢ strone internetowg firmy Fluke pod adresem www.fluke.com.

Aby zarejestrowac produkt, nalezy przej$¢ do witryny internetowej pod adresem
http://register.fluke.com.

Aby wyswietli¢, wydrukowac¢ lub pobraé¢ najnowszy suplement do instrukcji obstugi, nalezy
przejs¢ do witryny internetowej pod adresem http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenie pozwala okresli¢ warunki i procedury, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
uzytkownika. Uwaga pozwala okresli¢ warunki i czynnosci, ktére moga spowodowac
uszkodzenie produktu i sprawdzanych urzgdzen.

Tabela 1 zawiera symbole zastosowane dla produktu, jak i w niniejszej instrukciji.



Clamp Meter
Informacje na temat bezpieczeristwa

AANOstrzezenie

W celu unikniecia niebezpieczenstwa porazenia pragdem, wywotania pozaru i
odniesienia obrazen:

. Produkt moze by¢ uzywany wylacznie zgodnie z podanymi zaleceniami.
W przeciwnym razie praca z nim moze by¢ niebezpieczna.
. Do pomiaru uzywac¢ wylacznie sond napieciowych i pradowych,

przewodoéw probierczych i adapteréw przeznaczonych do danej
kategorii pomiarowe;.

. Nie wolno dotykaé przewodnikéw podczas pracy z napieciem
przemiennym o wartosci skutecznej wyzszej niz 30 V, napieciem
przemiennym o wartosci szczytowej 42 V lub napieciem statym 60 V.

. Dokladnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

. Urzadzenie trzymac¢ wytacznie w wyznaczonym miejscu, za przegroda
na uchwycie. Patrz miernik cegowy, element ().

. Nie wolno przekraczaé najnizszej kategorii pomiarowej, uwzgledniajac

wszystkie kategorie pomiarowe elementow uzywanych podczas
pomiaru (urzadzenia, sond lub akcesoriow).

. Nie wolno dokonywaé¢ pomiaru pradu, gdy sondy testowe sg w
gniazdach wejsciowych.
. Nie wolno uzywa¢ produktu w poblizu gazéw wybuchowych, oparéow

oraz w srodowisku wilgotnym lub mokrym.
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Urzadzenia mozna uzywa¢ do pomiaru napiecia, pradu lub innych
kategorii pomiaru, ale wszystkie pomiary moga by¢ dokonywane
wylacznie do wartosci znamionowej okreslonej w instrukcji.

Nie nalezy pracowa¢ samemu.

Nie podiacza¢ miedzy koncowkami lub miedzy koncowka a
uziemieniem pradu o wyzszym napieciu niz znamionowe.

Nalezy przestrzega¢ wymogow lokalnych i krajowych przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa. Gdy odstonigte przewodniki sa pod
napieciem, nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony osobistej (homologowane
rekawice gumowe, ochrona twarzy i ubranie ognioodporne),
zabezpieczajacych przed porazeniem i tukiem elektrycznym.

Gdy wskaznik stanu natadowania akumulatora zasygnalizuje niski
poziom natadowania, wymieni¢ akumulatory. W przeciwnym razie
wyniki pomiaréw moga by¢ nieprawidtowe.

Przedziat akumulatora musi zosta¢ zamkniety i zablokowany. Dopiero
wtedy mozna rozpoczaé¢ uzytkowanie urzadzenia.

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania produktu, nalezy najpierw
zmierzy¢ znane napiecie.

Odlaczy¢ wszystkie sondy, przewody testowe i akcesoria, ktore nie sg
potrzebne do przeprowadzenia pomiaru.

Nalezy uzywac wytacznie sond, przewodow testowych i akcesoriow
nalezacych do tej samej kategorii co urzadzenie oraz o takiej samej
wartosci znamionowej napigcia.
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Nalezy trzymac palce za kotnierzem ochronnym przewodoéw
pomiarowych.

Przewo6d pomiarowy masy nalezy zawsze podtaczaé przed przewodem
pomiarowym pod napigciem. Przew6d pomiarowy pod napigciem nalezy
zawsze odigczac przed przewodem pomiarowym masy.

Przed otwarciem przedziatu akumulatora odigczy¢ wszystkie sondy,
przewody testowe i akcesoria.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, wytacz je.
Nie wolno uzywa¢ produktu, jesli dziata w sposob nieprawidtowy.

Nie wolno uzywa¢ uszkodzonych przewodéw pomiarowych. Nalezy
sprawdzi¢ przewody pomiarowe pod katem uszkodzen izolacji,
odstonietych metalowych czesci. Nalezy sprawdzi¢ ciagtos¢
przewodow.

Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem. Zwré¢ uwage czy
nie ma peknie¢ lub brakujacych elementéw obudowy miernika.
Sprawdz izolacje kabla. Dokladnie sprawdzi¢ izolacje wokot szczek.
Patrz miernik cggowy, element @.

Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢ stan jego obudowy. Nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma peknie¢ i ubytkoéw plastiku. Nalezy doktadnie
sprawdzi¢ izolacje wokét koncowek.
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Zanim przystapisz do pracy z produktem, przeczytaj informacje
dotyczace bezpieczenstwa.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy okres, nalezy
wymontowac baterie, aby zapobiec wyciekom i ewentualnemu
uszkodzeniu produktu.

Jesli Produkt bedzie przechowywany w temperaturze wyzej niz
temperatura uzytkowania, usun baterie, aby unikngé wyciekow i
uszkodzenia produktu.

Pomiaru natezenia nie nalezy traktowac jako wskazania tego, ze obwéd
mozna dotknaé. Aby stwierdzi¢, czy obwad jest bezpieczny, konieczny
jest pomiar napiecia.

/A\Przestroga

Aby unikna¢ potencjalnego uszkodzenia produktu lub testowanego sprzetu,
nalezy uzy¢ termopary przeznaczonej dla mierzonych temperatur. Produkt ma
warto$¢ znamionowa dla zakresu od —10,0°C do +400,0°C i od 14°F do 752°F.
Dotaczona termopara typu K ma wartos¢ znamionowg do 260°C.
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Tabela 1. Symbole
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
~

AC (prad przemienny)

Uziemienie

DC (prad staty)

Prad przemienny (AC) i staty (DC)

e}
m

Odpowiada wymogom Unii
Europejskiej

OSTRZEZENIE. RYZYKO
NIEBEZPIECZENSTWA

Bateria

Nalezy zapoznac sie z dokumentacjg
uzytkownika.

o M

Podwadjna izolacja

OSTRZEZENIE. NIEBEZPIECZNE
NAPIECIE. Ryzyko porazenia prgdem.

@
T
®

Posiada certyfikat zgodnosci z
potnocnoamerykanskimi
normami bezpieczenstwa
grupy CSA.

D= B+

Zgodnos¢ z odpowiednimi
standardami obowigzujgcymi w
Australii.

®

Posiada certyfikat TUV SUD
Product Service.

Uzywanie na lub zdejmowanie z
niebezpiecznych przewodow pod
napieciem jest dozwolone.




323/324/325
Instrukcja uzytkownika

Tabela 1. Symbole (cd.)

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Kategoria pomiaru Il stosowana
jest w testach i pomiarach KATEGORIA POMIAROWA Il
obwodéw podtgczonych dotyczy obwodow testowych i
bezposrednio do punktéw pomiarowych podtgczonych do
CATI uzytkowania (gniazdek i CATI niskonapieciowej czesci
podobnych punktow) rozdzielczej instalacji MAINS
niskonapieciowej instalacji budynku.
MAINS.
KATEGORIA POMIAROWA IV
dotyczy obwoddw testowych i - o
pomiarowych podtaczonych do Produkt spetniajgcy odpowiednie
CATE | °, MEA 0 € normy dla urzadzen
Zrédia niskiego napiecia elektromagnetycznych w Korei Ptd
rozdzielczej instalacji MAINS ’
budynku.
Ten produkt jest zgodny z dyrektywg WEEE okreslajgca wymogi dotyczace
znacznikéw. Naklejona etykieta oznacza, ze nie nalezy wyrzucac tego produktu
elektrycznegol/elektronicznego razem z pozostatymi odpadami z gospodarstwa
g domowego. Kategoria produktu: zgodnie z zatgcznikiem | dyrektywy WEEE

dotyczacym typow oprzyrzadowania, ten produkt zalicza sie do kategorii 9, czyli
jest to ,przyrzad do kontroli i monitorowania. Nie wyrzuca¢ produktu wraz z
niesortowanymi odpadami komunalnymi.
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Uwaga

Kategoria pomiarowa i napiecie znamionowe kombinacji sond testowych,
akcesoriow do sond testowych, akcesoriow do zaciskbw prgdowych i produktu jest
NAJNIZSZA wartoscig znamionowg poszczegdlnych elementow.

Czyszczenie produktu
Regularnie czy$¢ obudowe, uzywajgc miekkiej Sciereczki oraz stabego detergentu.

/\ Przestroga
Aby unikna¢ uszkodzenia produktu, do czyszczenia obudowy produktu nie
nalezy uzywac¢ materiatéw sciernych lub rozpuszczalnikéw.
Aby oczysci¢ szczeke produktu, nalezy:
1. Zbada¢ powierzchnig styku szczeki, by upewnic sig, ze jest czysta. Jesli znajdujg sie na
niej jakie$ niechciane materiaty (w tym réwniez rdza), zamknigcie szczeki nie bedzie
prawidtowe i wystapig btedy pomiaru.

2. Otworzyc¢ szczeki i wyczysci¢ metalowe koncowki zaciskow lekko naoliwiong Sciereczka.
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Dane techniczne
Maksymalne napigcie pomiedzy

dowolnym zaciskiem a uziemieniem

Zakres

Baterie
Temperatura pracy
Temperatura przechowywania
Wilgotnos¢ podczas pracy

Wysokos¢ pracy
Wysoko$¢ przechowywania
Rozmiar (dt. x szer. x wys.)

10

(40,00; 400,0) A

2 AAA, NEDA 24A, IEC LR03

od -10°C do +50°C

od -30°C do +60°C

Bez kondensacji (<10°C)

<90% RH (przy temperaturze z zakresu od 10°C do 30°C)
<75% RH (przy temperaturze z zakresu od 30°C do 40°C)
<45% RH (przy temperaturze z zakresu od 40°C do 50°C)
(bez kondensacji)

2000 metrow

12 000 metréw

(207 x 75 x 34) mm
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Waga
323 2659
324 208 g
325 283 g
Bezpieczenstwo ..........ccccvevveiiiiiiciieee IEC 61010-1, Stopien zanieczyszczenia 2
IEC 61010-2-032: KAT IV 300 V / KAT 111 600 V
IEC 61010-2-033: KAT IV 300 V / KAT Il 600 V
Stopien ochrony ..........ccccceevveenecnicenienne IEC 60529: IP30, poza pracg

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Miedzynarodowe |EC 61326-1: Urzadzenie przenosne, srodowisko elektromagnetyczne,
IEC 61326-2-2

CISPR 11: Grupa 1, klasa A

Grupa 1: Urzgdzenie umysinie wytwarza i/lub wykorzystuje energie
przewodzgcg o czestotliwosci radiowej, ktéra jest konieczna do
wewnetrznego dziatania samego urzgdzenia.

Klasa A: Urzgdzenie moze byc stosowane we wszystkich instalacjach,
innych niz mieszkania prywatne i w tych zaktadach, ktore sg
bezposrednio poditgczone do publicznej sieci zasilajgcej niskiego
napiecia, doprowadzonej do budynkéw mieszkalnych. Mogg wystgpi¢
potencjalne trudnos$ci w zapewnieniu kompatybilno$ci
elektromagnetycznej w innych Srodowiskach, ze wzgledu na

11
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zaktocenia przewodzgce, jak rowniez emitowane. Po potgczeniu
urzgdzenia z obiektem testowym poziom emisji moze przekraczac
wymogi CISPR 11.

Korea (KCC) Sprzet klasy A (przemystowy sprzet nadawczy i komunikacyjny).
Klasa A: Urzadzenie spetnia normy dla przemystowego sprzetu
elektromagnetycznego, o czym powinien wiedzie¢ zaréwno
sprzedawca, jak i operator. Urzgdzenie przeznaczone do uzytku
profesjonalnego, a nie domowego.

USA (FCC) 47 CFR 15 subpart B. To urzadzenie jest uznawane za zwolnione z
klauzuli 15.103.
Wspoitczynnik temperaturowy ................. Dodatkowe 0,1 x okreslona doktadnos¢ na kazdy

stopien Celsjusza powyzej 28°C lub ponizej 18°C
Rozdzielczo$¢

323 s 0,1A
324; 325 .. (0,01;0,1) A
Doktadnosé
3235325 . 2,0% + 5 cyfr (45-65 Hz)
2,5% 15 cyfr (65-400 Hz)
324 1,5% £ 5 cyfr (od 45 do 400 Hz)
Uwaga

Nalezy dodac 2% ze wzgledu na wahania wynikajgce z potozenia.

12
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Prad staty na szczece (325)

ZAKIES ..t (40,00; 400,0) A
Rozdzielczos¢ .. ...(0,01; 0,1) A
Doktadno$C .........coceeiiiiiiiiiciee 2,0% £ 5 cyfr
Napiecie pradu przemiennego

ZAKIES ... 600,0V
Rozdzielczo$C.......ccooveuveiiiiiieiieeeee, 0,1V
Doktadno$c¢ (45400 Hz) .......cccoevueennnne. 1,5% £ 5 cyfr
Napiecie pradu statego

ZAKIES ... 600,0 V
Rozdzielczo$C........ccooecvviieeiieeieeeee, 0,1V
Doktadnos$C .........cocveiiiiiiiiie 1% £ 5 cyfr
Rezystancja

Zakres

323: 324... ...(400,0; 4000)

325, e (400,0; 4000; 40 000) Q
Rozdzielczos$€........coovvvveiiiiecieee (0,1; 1;10) Q
Doktadnos$e .........cociiiiiiiiiiiiiice 1% £ 5 cyfr

13
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Dzwiekowy wskaznik ciggtosci

323 s <70 Q

324/325 ... <30 Q
Pojemnosc elektryczna (324, 325)
ZAKIES ..ot (100,0; 1000)uF

R0zdzielczoSE ........ooceeiiiiiiiiees (0,1; 1)uF
DoktadnosSe ......ccevvvieniiiiieeee 1% + 4 cyfr
Czestotliwo$¢ na szczece (325)

ZAKIES ..o 5,0 do 500,0 Hz
Rozdzielczo$C ........cooovviiiiiiiiice 0,1 Hz
DoktadnosSe ......ocevvvieniiiiieeeee 0,5% + 4 cyfr

od 5do 10 Hz, 210 A
od 10 do 100 Hz, 25 A
od 100 do 500 Hz, 210 A

Poziom wyzwalania

Temperatura styku (324, 325)

ZAKIES ..ooeee e —10,0°C do 400,0°C
Rozdzielczos¢ .. ....0,1°C
Doktadnose ........oooviiiiiiiiicee 1% + 8 cyfr

Uwaga: Niepewnos$¢ temperatury (doktadno$c¢) nie uwzglednia btedu sondy termopary.

14
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Miernik
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HOLD HOLD
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323 <700
324/325 <300 OF
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} 324,325

gtq009.eps
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